Um Frieden

Lange Nacht der Kirchen

Osnabruck
Mitmachkonzert mit Liedern von Huub Oosterhuis g 16. J“”1' 5%%?
hm em A D

3. - :

e ﬁ\/. |
Der Chaos schuf zu Menschenland don Mee-ren Or - te 20—"" ge - dacht,
Schriftlied, Genesis 1 T: Huub Oosterhuis

UM:FAi?jiEeoeo‘era;: 2. den Bann der Finsternis gebrochen,

f) # . .
i i i I N— K i
[ fan | | o @ || | A |
ANIY I P b b =
J & ‘ fe
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2. Das Buch, das je - den Na - men nennt,

es wurde Morgen, Tag fiir Tag,
die Welt hast Du ins Licht gesprochen
und Menschheit, die beginnen darf.
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Warst du mein Hir - te,
| | | Du, mein Hirt - te?
| | : ’

r — \ ~ n - Du, mein Hir - te,
! ] —
v £ &
3. Nach dir wélz__ich mich in der Nacht, (5 y=
e) N
> — nichts wir - de mir feh - len.
v - ! e i — Nichts wdr - de mir fen - len.
| ! nichts wird___  mir feh - len.
schlafst du? Rihr—_  mich_ an, .. . .. .
2. FUhr mich zu den blihenden Weiden,
, | ! e
 E—— ! lass mich lagern an stromenden Wassern,
5 e e e dass meinegSeeIe zu Atem kommt
" ’
[ = : ; z
. : dass ich die rechten Pfade wieder gehen kann,
dass ich zur Ru-he kom - me und zu dir auf - .
dir nach -
il i ) 4. Muss ich in den Abgrund, die Todesschlucht,
— B i — dann packt mich Angst.
- - ste - he am Mor - gen. Bist du bei mir,

P
o *"/
\\ 6.

wird ich nicht sterben vor Angst.

Du hast den Tisch schon gedeckt,

meine Spoétter wissen nicht, was sie sehen:
dass du meine Fulle wascht;

sie salbst mit Balsam,mir einschenkst.

Trink nur, sagst du.

Lass es so bleiben, dieses Gliick, diese Gnade,
all meine Lebenstage,

dass ich bis ans Ende meiner Jahre

wohnen werde in deinem Haus.
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zu einem abscheulichen Ding mich gemacht I — 1
mich zur Vergessenheit verdammt. —— i —1 - —
Nachster und Freund mir ganz entfremdet. _ _
dich.____ dich.

Die ich kannte, sind dunkel fir mich.
Geschrieben steht von dir
,lch bin dir nah’.
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2. Wir, die noch leben durfen
voll Angst und in Geduld,
den Machten ausgeliefert
mehr als der eignen Schuld.
Wir, die weil3 Gott wie lang noch
bis heute unversehrt;
dass wir nie anerkennen
das Recht von Faust und Schwert.

3. Dass wir doch nicht vergessen,
woraufhin wir gemacht,
dass tief in unsern Herzen
ein neues Licht erwacht.
Der Geist, der Uberdauert,
erstehe in uns neu,
dass unsre liebe Erde
noch nicht verloren sei.
T: Huub Oosterhuis

M: Wilhelm von Nassau
(Niederléndische Nationalhymne)

Was kein Auge gesehn

T: Huub Oosterhuis, U: Hanns Kessler, M: Antoine Oomen

1. Was kein Auge gesehn,
kein Ohr gewagt zu horen,
was unsre Vater nicht zu traumen wagten,
sind wir geworden: diese Welt

2.To-te un-be-gra-ben, nur Trim-mer dei-ne Stadt,
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auf-ge - scheucht, ab - ge-schlach - tet wie Klein-wild

1 T: H. Oosterhuis
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Schén-heit, was bist du alt, was bist du neu.

1. Viel zu spét hab ich dich lieb gewonnen.
In mir drinnen warst du, ich war drauf3en,
und ich suchte dich, ein sehend Blinder,
aul3er mir.
Wie Wasser ausgeschuittet, lief ich von dir weg
und ging verloren unter so viel Schénheit,
die nicht du ist.

Viel zu spat ...

2. Dann hast du gerufen und geschrien,
meine Taubheit hast du aufgebrochen.
Augen blendend bist du aufgetaucht,
meine Blindheit in die Flucht zu schlagen.
Duftend kamst du und ich holte Atem,
noch ring ich um Atem und um dich.
Kostete von dir und seither dirste,
hungre ich nach dir.

Mich, leicht Berthrten, hat dein Licht entzindet.
Und jetzt brenn ich lichterloh auf dich hin,
auf den Frieden.

4. Viel zu spéat ...
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Mdchte wahr sein

Lied gegen den letzten Krieg
Exodus 2,7-8; Offenbarung 19,19

Méchte wahr sein, was graviert steht:

und uns zu - ruft: Frie - den nun!
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Am Ende aller Tage

Micha 4,1-5 U: Annette Rothenberg-Joerges
f) « | | , . M: Antoine Oomen
é’ ”ﬁ G‘a | _J  ——— — —

. 13 1 ] & = [§ )

Dl S i

1.Am En-de al-ler Ta-ge wird es sein:
“ | | | \
Cle e | d e ) ] 110
——— = ==
ein ho-her Berg, im Erdreich festge- grin - det,

cs . #
dass da einer ist, der hért. _g,ﬂ_e_'_'_P_'_F — i T
Mé&gest Du es sein, der hért, weik, " T i If' z - F —
sieht, hinabsteigt zu befreien. o ! "
| hoch U-ber al-len HuO - geln und ein
P’ Al 0 I | \ I | o | | | |
7 4TI ¢ I I } ’\\ I iﬁ: =) a T T T . T T
%j;‘ i oot FF o I — — -
— — d 1 -
Der  uns los - macht aus  den Strik - ke;‘ Haus aus  GoldimHimmels-blau ragt weit em-por.
| i ‘R H 1 A I
b }. }/ }i D .ﬁ‘—‘l—dl\’— ”:ﬂﬁ 9’ I h I } i i I Y T T T 5
Le s d <
\_ 4 \ \ i"tld—.'.‘“z;_é _J
die - ser Nacht, der Hand der Herr - scher, Die Welkten-mee-re sind zur Ruh' ge - kom - mén—_
; D e A s — e e ==
. =
—e ¢ | Y o — _H—_ﬁ‘j—'—‘—ql - g ‘IL IG\I ?u/a{ H
uns durchs Meer treibt, in der Wi - ste, die  Wogen sind ver-stummt, die Bran-dung schweigt._
: } N 2. Am Ende aller Tage, wer dann lebt,
p ] ! } : der wird sie sehn auf scharlachfarbnen Pferden
/L‘*J. o auf Silberflotten, Vélker von weit her:
an den Ort von Licht und Was - ser. wir gehn zum Sion, wo die Weisheit wohnt.
Mécht hr sein. dass bis heut Da kennen sie die Wegweisung zum Frieden.
ochte wanr sein, dass bis heute Da stieg die neue Erde schon herab.
deine Liebe noch in Kraft ist -
dass du uns auch noch im Tod kennst, 3 Am Ende aller T ird -
auch noch dann - wér' das doch méglich. - Am Enae aller fage wird es sein. .
die Schwerter sind zu Pflugen umgeschmiedet;
p— Kriegshandwerk wird verlernt, man stutzt den Weinstock
S — S—— - L - »
> 9 — D) Ii e ﬂ——r—F— und streckt sich in den Schatten seiner Baume,
' ’ ' ’ ' | A und niemand schreckt mehr auf des Nachts im Schlaf
Sei wie einst ein  Gott Be-frei-er Ei - nen _5 und niemand furchtet mehr den nachsten Morgen.



5

N 8

B T: Huub Oosterhuis
U: Annette Rothenberg-Joerges

Der mich trug
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